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Expbdileur (nom,adresso,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi I}

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H il HeH Diese Beférderung unteriiegt trotz einer Ce lranspart ast sotirmls, nonchstant
M'a dEI c:clamml, 4 gegenteiligen Abrgachung dgan Bestim- toute dazsa contrat da transport
I-70026 NMIODUGNO - BARI mungen des Ubereinkemmens Gber den International de merchandisas
Beférderungsverirag Irp Internalionalen par reute (CMR) Straenglterverkahrs (SMR)

2 Destinatario (Ragione soclale, citta, stato) 1 6 Trasportalore {(Ragione sociele, ciitd, stato}

Dastinatare (nom,adrasse,pays) ® Transportour (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR v
Service 00442 WABERER
Avenue du Gres Chéne Cargo
95610 ERAGNY FR Ok A3

= 5

3 Luogo previsto per la consegna della merca 17 @slfpodaioﬁ SUGCeeni/i (Ra;l pagoclalo, citld, stato)

Lisu préw pour la livrasicn de la marchandise B I nso :

Oriflieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo o dala della presa in carico dalla merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

AN

Ort/Lisu MODUGNO

LandPays  ITALY 1 8 Risarve & osservazionl del trasportatore

Dawumpate 23.06.2021 Réserves et ob1servalions des fransporteurs

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7249478-7249479-7249483-
7249484-7249491-7249502-7249503

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102850R cardboard transmission § pes 9 Tot kg 4200
320102866R cardboard transmission Spes
320104844R cardboeard transmission 8pcs
320104213R cardboard transmission 24 pes
320103885R cardboard transmission 3 pcs
320103469R cardboard transmission 1 pes
320102978R cardboard transmisslon 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR!
Absender Wihrun Empfanger
13 Istruzloni del mittente 19 .. zahlen vom: L expéditeur Mannalg Le Sasﬁ%alaire
Instructions de I"expaditeur ( farmalitds et aulres A payer par:

Fracht
P180213601 Ematqungen

Riducilons -

Zelschepsummea

Solda

Zuschlage

Suppléments

NebengabOhren

Frals aczassaines

Sonstiges

Divars +

Zuzahlends Gesamt-

summnef Tolald payar

1 4 Rickerstattung / Remboursament

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prascripticn d'affranchissament 20 Convenzioni particolani / Conventions parliculieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carco destinatario/ Non Franco ; FCA

21 Compllato a /Etablied MODUGNO am/le 23.06.2021 AEJ £a 5’,@?‘ 24 Meorcaricovuta Data
/ @“' i .,}‘_ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 231=1 %WﬁgWBﬂ ?0)98 w
R . rma e timbro del trasportatore)
170026 MODUGNO - BARI (tgnatur s s PP
) “ y 3ok {Firma e timbro del destinatari)
{Firma e timbro del mitlents) Tyl {Signatura et timbre du deslinataire)
{Signature et timbre de 1."xpediteur) 1
2 5 PalellapFAbsender — Expaditeur das palettes Palelten — Empfanger — Destinataire des paleftes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergdngen K
von blg km Art “ | Anzahl. |-Kein- Tausch Tausch Ar Anzehl | Kein-Tzuseh | Tausch
Euro- * T Euro-
Palslta [~ / palatte
Gillerbox- Gitterbox-
Palelta Palelte
Einfach- Einfach-
Palette Paleila
26 Veartragspariner des Frachtfdhrors
27 I Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bastaligung des Empfangsers Bestétigung  das Fahrers




